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INVITACION.

Al decretar la real Academia espa-
fiola en 1880, las nuevas leyes sobre la
acentuacion ortografica de las palabras,
veiase el Perti envuelto en los horro-
res de la guerra. Hnemiga ésta de las
letras alejé la estudiosa juventud pe-
ruana de los jardines de la literatura
para . conducirla fogosa 4 defender el
honor nacional en los campos de ba-
talla. De modo que, mientras Espana
y los pueblos de la América latina, ca-
da dia mds ardientes defensores de la
pureza de su hermosa lengua, diseutian




n---14.-—

¢ aceptaban tranquilos el nuevo sis-
tema, el Perii se vié precisado 4 dejar
la pluma por empuifiar el arma, y aban-
donar los debates por atender 4 los
combates.

Nada tiene pues de extrafio que la
prensa limefia, siempre viva y donosa,
como los hijes del Rimae, siempre en-
tusiasta accgedora de cunanto 4 sus pla-
yas arribara con la marca del progreso;
hubiese notablemente en aquellos dias
languidecido, y visto pesarosa atajado
el vuelo de su genio en las regiones del
perfeccionamiento.

Mas hoy, que el funesto ruido de las
armas ya no apaga los armoniosos can-
tos de Ia literatura, vésela remozar mas
briosa, si cabe, que antes, discurriendo
mesurada 6 reprendiendo retozona, y
ensemnando siempre correctn y elegante.

Absorfa empero en recuperar sus
mds preciados atavios descuida en el
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tocador un adorno, que no por ser dimi-
nuto deja de ser valioso é importante
como lo son las perlas engastadas en
la diadema que adorna la frente de
gentil limefia.

Cualquiera que esto lea habrd visto
sin duda los acentos & través dela jo-
ya que aleg6ricamente acabo de nom-
brar. .

Los acentos. Y ;4 qué yiene.esa re-
volucién ortogréfica? dicen muchos.

; Rutinarios! Tildan de retrégrada 4
la activa Academia, y rehusan seguir-
la cuando avanza. Nueve Copérnico ha-
lla ser ley general lo que se creyera
excepcion, y, se quejan porque dicen
que, como aquél, trastorna las leyes
de la naturaleza, :

Aferrados & la tirdnica ecostumbre,
aststanse de la sencilla innovacién,
con el miedo ¢ terquedad de los que
siguen midiendo con la yarda por no
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ceder ante el magnifico sistema métri-
co- decimal.

Chdcales ver acentuadas las pala-
bras en on, que es cosa de nada, y no
se fijan en la bien hallada teorfa delas
vocales débiles y fuertes tan importan-
te para la buena pronunciacién.

¢ Qué importa si acaso resulta ma-
yor numero de acentos en una pdgina ?
3 Por ventura no sirven los signos para
fotografiar el tono y la expresién de
las palabras ? Sacrifiquemos mira-
mientos tan frivolos en aras de la uni-
dad y armonia de nuestro lenguaje.

i, amigos, creo llegado el momento
en que todos los que escribimos caste-
lHano adoptemos la acentuacién orto-
grifica, tal como la enseiia en su nue-
va Gramdtica la Academia eéspafio-
la. Mis todavia: veo llegado el tiem-
po predicho por El Coniercio en que de
be generalizarse la nueva ley, y fto-




dos debemos ser de ella fieles observan-
bestiEs) '

Tl sefior Simén Martinez Izquier- -
do, hage lanzado el primero en el
camino, denplegando por estandarte la
suelta'y graciosa Madeju que escribe
en La Opinion Naetonal. Otros se apres-
tan 4 seguirle y es de esperarse que le
sigan todos 4 medida que conozcan, ¥
aprecien por tanto, el nuevo sistema,

Para obviar 1a dificultad que la fal-
ta de (jramédticas dela Academia ofre-

(1) Fu Cow[nu 10, digno decano de la prenss perua.
nn, al favorecerme con la recomendacitn de los testos
de GramAtica Castellana que para lus esouelas puldis
gué, decia:

% Pero lo que mhs de nuevo tiene el spiior Sanmayti
og 1y reforma adoptada filtimamente por la Academia
Fepafiola en la Ortograffa; y bajo este raspecto puedes
considerdrsele comgun propagador de estus innovas
ciones, que, si hoy enentan eon poeos adeptos, lepa~
vAn con el tiempo A generalizarse hasta que todos
seamos fleles olservantes de 1a lgy del lengusje,”




cia, publico fntegro. en este folleto el
tercer capttulo de la nueva Ortografia
eserita por la ilustre corporacién espa-
tola. Ella es la mas depurada antor-
cha que nos guia en los senderos del
lenguaje. ;Qué importan los pequefios
tropiezos al pasar ? - Salvémolos y - si-
- gamos adelante. Tiempo sobrado y fir-
meza de voluntad nos quedan para ir-
los allanando. Entretanto, que nadig
 se desvig del camino trazado por la fini-
¢ mano que & ello tiene derecho y ge-
‘i siempre magestuosa, por lo unifor-
me, nuestra marcha,




Capritoro 11T pE LA NUEVA ORTOGRA-
FfA ESCRITA POR LA REAT, ACADEMIA
ESPANOLA EN QUE TRATA

De los acentos.

Se llama acento ortografico, 46 sim-
plemente acento, una rayita oblicua
() que baja de derecha 4 izquierda
del que eseribe, y se pone, en los ca-
808 que se dirdn, sobre la voeal de la
silaba donde carga la fuerza en la pro-
nunciacién del vocablo.

Para el uso de los acentos hay que
recordar lo que se ha establecido en la
Prosodia, & saber: que en nuestras dic-
ciones castellanas, puede cargar la pro-
nuneiacion, ya en la tltima, ya en la
penultima, ya en la antepentltima si-



laba ptomo en este ejemplo: citar,
citara, citara. A la primera de estas
tres clases llamamos voces AGUDAS, 4
la segunda, LLANAS, y 4 la tercera, Bs-
DRUIDLAS. También las hay soBrEs-
DROJULAS, y son las que traen el acen-
. to hasta tres y aun cuatro silabas an-
tes de la 1iltima, como: fériamela, dd-
- basemelo.

Debe asimismo recordarse lo que en
su lugar oportano se dijo, de que no
hay diptongo en castellano sino cuan-
do las voeales débiles 1, u se juntan
entre si, 0 con cualquiem de las fuer-
tes a, e, 0; v. gr.: viuda, ruido, jaula,
Juana, cielo, fuego, odio.

Téngase presente ademds que para
haber tanougo se han de unir dos dé-
biles a una fuerte, como en buey, amor-
tigudis.

Cuando se juntan dos vocales fuer-
tes no existe diptongo; v. gr. : Bilbao,
poeta, decae.

Con estos antecedentes prosédicos
es muy ficil la aplicacidn de las reglas
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que siguen para el buen uso del acen-
to ortografico. _
1.* Las voces AGUDAS de mdg de una
sflaba, terminadas en voeal, se acen-
tian: bajd, café, aleli, domino, alaju,
amard, tendré, parti, huyé, Ala, José,
Centf, Matar6, Pert. :
Siaecaban en consonante, no se acen-
taan: querub, vivac, merced, reloj, lan-
rel, azahar, carcax, verdegay, arroz;
amad, temed, partid, cesar, romper,
venir; Horeb, Habacue, Abenabed, Ros-
tof, Tirig, Jehovah, Lubex, Estambul,
Edom, Estaf, Polop, Domeeq, Canda-
har, Calicut, Guadix, Godoy, Ormuz.
La y final, aunque suena como vO- |
cal, se considera como consonante pa-
ra los efectos de la acentuacion.
Execeptiianse las que acaban en las
consonantes n 6 & - alacrdn, andén, es-
padin, corazén, atin ; amaran, teme-
ran, partirdn; también, ninglin, segiin;
Amén, Duran, Bailén, Albaicin, Cice-
rén, Sahagin; compas, revés, anis, se-
midids, patatis; verds, prevés, com-:
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partis; ademés, atris, jamis; Barra-
bis, Moisés, Paris, Ojos, FPortiis.

2.* Lias voces LLANAS terminadas en
vocal no se acenttian : ala, bufete, ca-
81, oscuro ; magquina, teme, domino,
regulo; Espatia, Onate, Amalfi, Juco-
bo, Aramburu,

Si acaban en consonante, se acen-
ban: edrcel, ddtil, marmol, Setabal;
aledzar, cardcter, mdrtir, crémor: al-
térez; Aledcer, Vilor, César, Otivar,
fsbor, Dadar; Tinez, Ferndndez, En-
riquez, Ordofiesz.

Exceptianse las que acaban en las
consonantes n ¢ 8: margen, virgen, vo-
lumen; aman, bailen, duran, pensaran,
vieren, conocieron; Tasman, Carmen,
Yemen, Franklin, Bacon, Oyarzun;
martes, jueves, sintaxis, crisis, dosis,
virus, campanas,veras, diamantes, ojos;
adoras, vences, huyes, amaras, temie-
ras, partieres, amaremos; Lucas, Cer-
vantes, Paris, Carlos, Nicodemus,

Todos los ESDRUIULOs e acentiian ¢
fipice, pampano, régulo, jicara, cdbala,
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miquina, tértola, misiea, fulmineo,
héroe, celebérrimo, emmentiszmo 1e-"
EE.[VH.ID, traba]ahnmos viéremos ; Ma-
laga, Cdceres, Pefifscola, Piramo, S6-
crates, Déanae, Ondarroa.

El encuentro de las vocales fuertes
v débiles, la acentuacién con que en
la cldusula se diferencian unos veca-
blos de otros de igual estruetura, y la
formacién de voces compuestas, dan
motivo 4 las giguientes excepeiones y
explicaciones respecto de las reglas ya
sentadas,

Lias voces LLANASR terminadas en dos
vocales se deberdn acentuar si la pri-
mera de estas vocales es debil y sobre
ella carga la pronunciacién, vayan 0
no Segllldft‘j de n 6 s final: poema des-
vario, falua, diio, tenia, seria, dia, mio,
pia, pio, ple, acentio; Gra,rct& Patria,
Dario, Benalia, Bm, ESpBIny, Tuy,'
poesias, desvarios, ete.; tenian, consi-
derarias, ete.; Isalas, Jemmias, Dar- |
nius, ete. 1

En las voces Acupas donde haya en-
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~ouentro de vocal fuerte con una débil
acentuada, ésta levard acento ortogrd-

fico; v. gr.: pals, raiz, ataud, baul,
B&ﬂﬂ, Saul.

. Las palabras que terminan en una
:vocal débil con acento prosédico, se-
- guida de un diptongo y s final, lo cual

_ocurre en ciertas personas de verbos,
‘deberan llevar acento ortogrifico en
 dicha vocal débil : tenfais, dectais.

Pero siguen la regla general de no
aeentuarse los vocablos LnaNos quefi-
"nalizan en dipfongo ¢ en dos vocales

- fuertes, v {'t,j,“m 6 no seguidos den, 6 8
tfinal; v. gr.: patria, seria, tenia, deli-
‘rlo, satm agua, fatuo, acaricia, atesti-

gua; bamlm deseo, eanoa, corroe, Ga-

listeo, BH]‘L‘-:OEE-, &1bllL12L'~| parias, fa-

i fuos, lldlan amortiguan, tlzl,'[&EJL]S le-

- yereis, (Jllma,s, Tltaguaa Esquwms
' bacalaos, canoas, corroen.

51 hay diptongo en la silaba de die-
£10nes AGUDAS, LLANAS O ESDR(OJULAS
que, segan lo prescrito, se deba acen-
' tuar, el signo oxtogrifico ird sobre la




voeal fuerte, 6 sobre la segunda, 81 148
dos son 'débiles : buseapié, acaricié,
averigud, parabién, veréis, deEspues,
Rupia, BSebastidn, Navascués, bBIIJ'[]l
Jaragiil; guajar, Huorml th,tor, pié-
lago, Cducaso. :

A esta misma regla se ajustan las
monosilabag de' verbo eon diptongo:
fué, fui, dio, vio.

El advervio aun precediendo 4 ver-
bo no ge acentia, porque en este ca-
so forman diptongo las dos vocales;
pero se acentuard cuando vaya des-
pués del verbo, porque entonces se
pronuneia eomo voz aguda bisfliba:
JAUN no ha venido? — ; No ha venido
AUN?

Kl triptongo se acentaa en la voeal
fuerte: amortiguais, despreciéis.

Lia preposicion & y las conjuneciones .
¢, d, 1, se acentiian ottogmﬁe&mente
por 'costumbre ¥y no por ninguna ra-
zon prosédica. '

Acentiianse también ortogrificamen-
giertos monosilabos que en la eldnsula
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e pronuncian con acento progédico
para diferenciarlos de otros que en ella
no suenan como acentuados; v. gr: el,
artfeulo; y él, pronombre: mi, tu, pro-
nombres posesivos; y mi, i, pronom-
bres personales: mas, conjuncion ad-
versativa; y mds; adverbio de compa-
. racion: si, cconjuncién condicional ; y
. si, pronombre y adverbio de afirma-
eion: de, preposicion; y dé, tiempo del
' verbo dar: se, pronombre; y sé, perso-
. na de los verbos ser y saber. Efjemplos:
EL bullicio para €L; MI casa para Mf;
T no haces bien en no cejar en TU
porfia; toma un duro, MAs no pidas
MAS; eada uno para sf; s me lo pre-
gunfan diré que 8i; pf vida el cielo al
padre DE mi amigo; st mi guia, por-
que no st lo que sk debe hacer.

Por costumbre se acenttia 1a pala-
bra, solo, cuando es adverbio, y no si
. es sustantivo 6 adjetivo; v. gr.: S61.0
- me deleifa el estudio. Acabo de ganar
- un 8050 en el tresillo. Un sowo repa-
. ro.le detiene. :
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~Lamayor aeentuacion prosodica que
en la clinsula toman determinadas vo-
ces, cuando se emplean va separadas
de aquellas 4 quienes se refieren, ya
con énfasis, ya en tono interrogativo
6 admirativo, pide acento ortogrdfico
también, innecesario por regla gene-
ral en las mismas palabras. Tales son:
este, esta, ese, esa, aquel, aquella, cual,
cuyo, quien, cuanto, donde. Ejemplos:
Hegaron 4 Madrid el Conde y el Du-
que, 1STE mal herido, y AQuiL 4 pun-
to de muerte. ;CuiL es el principe don
Fernando?—EsE, #sx, tis¥, dijo reca-
tadamente Gutierre de Cdrdenas § la
princesa dofia Isabel. Todos andaban
recelosos, QuiEN temiendo el castigo,
QUIEN la venganza. Dime ctvyo es este
ganado. {QUE mal que me tratas!—
i QUE bien lo mereces! ;Cuiw apaci-
bles se deslizaban las horas! ;Cuinro

padece!! He reiido & un hostelero,—
¢PoR QUE?, JnONDE?, $0UANDO?; Jc6M0?—
Forque donds, cuando come, i
Birven mal, me desespero.

( D, Toxis pe IntarTe.)
@.8. 53
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Los tierapos de verbo que lIlevan
acento ortografico, le conservan aun
cuando acrecienten su ferminaeion to-
mande un afijo: fuése, vidse, pididle,
conmovila, rogdles, convenciblos, an-
dardse.

Bl primer elemento de las voces
compuestas, si consta de mds de una
silaba, v el segundo siempre, conser-
van su acentuacion prosddica, y deben
llevar la ortogrifica que como simples
les corresponda; v. gr.: cortésmente,
agilmente, Licitamente, contrarréplics,
demmu%vpmuu. Acerea de la prc}bodm
de los verbos con afijo, cita aqui la
Aecademia el sicuiente parrafo que trae
al hablar de los acentos en la Pro-
sodia.

Para el efecto de la acentuacion
- prosddiea los verbos con afijo deben
considerarse como una sola palabra,
llana ¢ esdrajula: matdle, dinale. Al-
~ gunos escrifores antiguos y modernos
suelen dar dos acentos 4 este género
de voees cugndo constan de tres 6 mas
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silabas; diciendo adordmosté, glorifica-
mosté; pero en verdad, no hacen sino
pronunciar el verbo y el pronombre
separadamente, & la manera latina:
adoramus te, glorificamus te. Lo cual
no es admisible en nuestra prosodia.

Los térininos latinos 6 de otras len-
guas usados en la nuesira, y los nom-
bres propios extranjeros, se aceutua-
ran eon ‘sujecién 4 las leyes quese han
preserito para las diceiones eastells-
nds; v. gr.: item, memordndum, exe-
qudtur, transeat, BSchlégel, Winckel-
mann, Tolén, Leieéster, Windsor,
Amiéns, Schiihert.

Tres clases de acentos se hallan en
nuestras ediciones antiguas: el que
usamos hoy, dpice 6 virgulilla diago-

nal de derecha & zzqulerﬂa vy al eual
llamamos acento agudo (' ); el trazadeo
con direccién contraria, esto es, de iz-
quierda 4 derecha, y a que decimos
qrave (' ); ¥ el compuesto de ambos,
denominado ewrcunflejo (*). De estes
signos, destinados 4 la impresién de
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libros en lengna latina, echaban mano
gin ‘discernimiento ninguno las im-
prentas para las ediciones de obras
castellanas; v de aqui el verse emplea-
dos los tres con el oficio que hoy sdlo
tiene el agudo. En el siglo anterior se
ratd de que el acento circunflejo sir-
viese para indicar cuando la ch debia
pronunciarse con el sonidode k, y law
gon el suyo propio, y no con el dej:
imprimiase, pues, Chdm, Bachd, monar-
chia, ete.;: exdmen, conexd, ete. Mas, co-
mo 4 poco dejase de tener dos oficios
cada una de estas letras, cayé en desuso
el empleo del circunflejo como signo
puramente diacritico.

Hasta aqui la Academia espafiola.
Emn las ocho- reglas que siguen he
condensado, por decirlo asi, los precep-
tos anteriores.
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Elevan acento orfegrifico:

1? La preposicién ¢, las con-
junciones ¢, 6, #; los monosilabos |
de verbo con diptongp, como fué,
di6; vy los que tienen acento pro-
s6dico para distinguirlos de otros
que no lo tienen.

2.° Tias voces agudas termina-
das en VOCAL, N ¢ S:
cabra, adobé, rubi, wvarié, Perd,
batdn, amén,  delfin  picardn betin,
verds, montes, Paris, Besis, Jesis,
Daydars. desprecicis. s

3.° Las voces graves termina-
das en CU“TSOL\A\'TL, qué no
gea N 0 S, como FRimae, césped,
portatil, idem, Hudscar, accésit, al-
férez, féniz.

4.0 Toda voeal débil (i, n ), que
estando junto 4 otra déinl 6 fuer-
te (a. ¢, 0), no forme con ella dip-
tongo ¢ triptongo:
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paraiso, arteria, baul,  evalia,
frei, ple, reine  aceniie,
oido, vario,  Simotn, continio,

Arderius, R, Jesuita, hui,

wiais, refais,  rehuiais.

s de advertir que aun s6lo se
acentia en la w cuando estd des-
pués de verbo.

5.2 Todas las voces esdriijulas

v sobresdrijulas:
héroe, miéreoles,dominesele, ddbasemelo.

6.2 Las voces enfaticas:

« 5 Dénde ? cudndo ? quién? [yo! mo.
3 Cudnto apuestas’

70 Las voces compuestas, cu-
yas simples tienen acento ()1t0gri—
fico, tales como los adverbios cor-
tésmente, hdbilmente, Gnicamente;
los verbos que levan afijo, v. gr..
amome , pidicse, tratardnnos; y
otras, como penrséque, }.‘f’i’qfﬂ‘ﬂﬂ&f&?’,
trigésimoséptimo.

8. Las voces extranjeras se




acentiian con snjecidn 4 lag leyes |
prescritas para las voces castella- |
nas. Asi es que llevan acento: :

Léibach, Daowvarne, Rickticoff, Osmdn, |
Sausun, Washington, Wagner, Denis, Ma- |
bie; y no lo levan: Otawa, Little, Cin-
cinati, Monroe, Lulford, Rengel, Swin,
Johnson, Dieyfus, Davis, Hulbert, Se-
lew, eic. =4

HEntusiasta defensor del prineipio de
autoridad en todo terreno, como ger-
men de unién y bhase del verdadero -
progreso, no haria la menor observa-
eidn 4 las precedentes reglas si me di-
rigiese & la juventud qgue “frecuenta lag
aulas de Gramética castellana. Pero,
asi eomo abrigo la firme conviceién de
que los textos de ensefianza elemen-
tal no sélo deben estar desnmdos de
toda clase de cuestiones, por conside-
rarlas inoportunas, sino gque, dentro
de 1a variedad de métedos, debe haber
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unidad de sistema y tecnicismo 4 fin
de evitar en adelante la confusién que
la abigarrada multitud de libritos ha
creado; asi también opino que entre
los hombres dedicados 4 una ciencia 6
arte, cualquiera que sea, deben diluci-
darse por medio de razonadas observa-
ciones las dudas y dificultades que en
la progresiva marcha de Ia perfeccién
& que todos aspiramos, se encontraren,

Hoy, pues, que con este cuaderno me
| dirijo especialmente 4 los que desean
sea hablado y eserito nuestro idioma
con toda la propiedad y correecién que
& su armoniosa galanura corresponde,
me permito hacer cinco indicaciones
porque las considero convenientes.

1.* El uso es un tirano del lenguaje
cuando no estd iniciado por personas
competentes. Cierto que de él nos dijo
el maestro Horacio: quem penes arbi-
triwin est, et jus et norma loquendi; pero
asi y todo hay detalles en la lengua,
como la cuestién acentos, de que me
ocupo, que bien podria uno sublevarse
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contra leyes, que por earecer de apo-
yo en la razon, son verdaderamente
caprichosas y tirdnicas. El uso que mds
adolece de este defecto es el del acento
sobre la preposicién 4 y las conjuneio-
nes é, d, 4, que, francamente, quisiera
verlos destronados.

Dice la Academia que * se acentuan
por costumbre y no por nmguna razon
prosodica.” Pues g1 no hay razén para
hacerlo, que no se haga.

2.* Dice la Academia en la Prosodia,
al hablar de diptongos y triptongos :
« Por naturaleza, la vocal débil no acen-
tuada, puesta delante 6 detras de una
fuerte, resbala siempre, cae y se fun-
de en ella, quedando poco menos que
oscurecida; en tanto que prevalece y
prepondera la fuerte, la cual anmla
completamente 4 su companera y de-
cide la asonancia.»

Basados en este principio, no acen-
tuamos ya el monosilabo pie. ; Qué
razén hay, pues, para que se acentuen
“lag voces monosilabas de verbo con
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diptongo: fué, fui,vid, dié”? No acier-
to 4-ver inconveniente alguno en supri-
mir esta exeepcién, y que ajustindose
los monosilabos de werbo 4 la regla ge-
neral, se esexiba fue, fui, vio dio.

8.* Parece que tampoco deberian lle-
yar acento ortogrifico los tiempos de
verbo que acrecientan su terminacién
tomando un afijo, pues, feomo pasan &
ser siempre palabras llanas terminadas
en vocal n 6 s, no necesitan acento, y no
hallo difieultad en escribir: fuese, wio-
me, pidiome, conmovila, rogoles, con-
venciolos, andarase. Ademds de que
creo que esta es la razén porque no
acentuamos, por ejemplo, la voz com-
puesta. correveidile; paréceme también
que asi como se acentlia guidrole por-
que pasa. & ser esdrujula, debe dejar
de acentuarse amarase porque pasa &
§er grave, ;

Bazén semejante 4 la que acabo de
exponer para las voces compuestas,
asistird sin duda 4 la Academia para
suprimir el acento en lag derivadas,
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cuyas primitivas lo tenian. Pougo por
ejemplo el nombre sustantivo sér cuyo
plural seres se ve por muchos acen-
tuado. Y 4 manera de éste otrosg ecomop
bajaes, dominoes, tisues, espadines, inte-
reses, emaremos, que por ser llanos en
& no necesitan conservar el acento de
sus primitivos: baya, domino, tisi, es-
padin, inferes, amaeré. Mig inconse-
cuentes son los que todavia acenthan
voees lanas como erde, desée, acarree,
sardo, paséo, recredran, ete. Y peor
que todos proceden los que eseriben
fées, corsées, en vez de fes, corses, que
son Jos plurales de fe, corse.

4.2 Hemos visto que la Academia
sienta esta regla: Fn las voces agudas
donde haya encuentro de voeal fuerte
con una débil ﬂcentuﬂda}, ésta llevara
acento ortogrifico; gr.: pais, raiz,
ataid, baul, Bails, Sm.sf”

i Por gué no coloca entre estos ejem-
pl(as varios infinitivos, como reir, oir,
hdr, contrair, desleir, inmiscuir, ete'?
Si en aquéllas hay encuentro de vocal
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débil y fuerte, también lo hay en éstas;
unas y otras son disflabas; nnas y otras
terminan en consonante. No se me al-
canza, pues, la razén que haya in-
clinado 4 la Academia no sélo 4 omitir
dichos ejemplos en la regla, sino a su-
primir también el acento en las pala-
bras anilogas que se hallan en su bien
corregida  Gramitica.

Y dado que hubiese razén en contra
de lo que me parece, ¢ deberia supri-
mirse mi regla cuarta, 6 eonsignar ¢o-
mo excepeidn suya la suerte de infini-
tivos sobre que versa esta segunda ob-
gervacion.

5.5 Al hablar de la diéresis 6 crema
dice la Academia: «Convendria tam-
bién usar la dicresis en aquellas pala-
bras que, de no puntuarse con ella, se
pudieran. pronunciar indebidamente,
como por ejemplo, pié, pretérito del
verbo piar, que de este modo se dife-
renciaria del mismo verbo, pie, y del
nombre pie.»

Ahora bien: como que todos los es-
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fuerzos del ortéarafo deben dirigirse &
lograr que el lengnaje eserito sea un
fidelisimo retrato del lenguaje hablado,
con lo eual se obviaria todas las difi-
cultades que suelen ofrecerse tante al
nifio que empieza 4 leer, como al ex-
tranjero que aprende nuestro idioma;
juzgo que no g6lo es necesario el nso
ae la diéresis en el easo ecitado por la
Academia y otros semejantes, sino que
deberia establecerse de un mode gene-
ral la sigmiente vegla:

Debe puntuarse con la diéresis toda
vocal débil que, estando junto 4 otra
débil 6 fuerte, no forme con ella dip-
tongo, ni tenga sobre si ¢l acento prin-
cipal de la palabra.

Lo enal admitido, eseribiriamos: regi-
nir, eriel, rioremos; pues, por Ser
agudas las dos voces primeras y llana
la tercera, no puede ponerse el acento
sobre la %, y sin embargo hay necesi-
dad de manifestar con algnn signo que
no forma diptongo con la vocal ad-
junta. :
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Tampoco tendria de este modo na-
die dificultad en pronunciar debida-
mente palabras como las siguientes:
fiar, liar, criar, rednir, refintar, reim-
primir, reincidir, puniiar, variar, en-
viar, dilitir y sus derivados, como: fié,
fianza, fiador, lid, liaremos, wriiase,
yitano, riante, eriara, eriadero, eriatu-
v, reitnion, rednidos, retntados, reitn-
té, reimpreso, reincidencia, puntiiacion,
variable, emviadizo, diliignte. etc.; y
otras como: oidor, oidoria, reidero, rai-
cilla, huwidizo, desleimiento, ete., que
provienen de oir, reir, raiz, huir, des—
{eir. Por donde se viene en conogci-
nmiento que no necesitan didresis sing
acento, segun la regla 4.%, muchas vo-
ces derivadas de las precedentes, co-
mo: fio, lia, rie, crian, reines, reinto,
puniio, varias, envialo, ete,

En resumen, si se admitiera el uso
de la diéresis en los casos que llevo
indicados, podrian refundirse esta re-
glay la cuarta ya establecida, en la si-
guiente forma:

fe
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Toda voeal débil que no forme dip-
tongo o triptongo con ofra débil 6 fuer-
te, lleva acento ortogrdfico, si sobre
ella carga el acento dltimo de la pala
bra como en ple, huir, reinto, ataid,
amariars; pero si el acento ultimo ¢
principal no grava sobre dicha vocal
uébil, ésta va puntuada con diéresis,
V. gr.: pié, reinid, piariais.

Téngase ahora bien entendido que,
al Hamar Ja atencién sobre el uso de
la diéresis, me apoyo en la siguiente
doctrina, expresada también por Ia
Academia en su Prosodia: « No porli-
cencia, sino por su naturaleza ¢ por
uso constante, son muchos los voea-
blos en que las vocales débiles dejan
de formar diptongo entre si ¢ unidas
& una fuerte.» Y anade 4 continuacion
varias de las palabras que sirvieron de
base para mis ejemplos, ?

—

Paréeceme aqui oportuna la signien-
te observacidon de la Academia sobre
las voeales débiles,
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«BEs tal la condicién de las vocales
débiles; que juntindose ambas sin acen-
{0, necesariamente hacen diptongo;
pero siempre cayendo y fundiéndose
la primera en la segunda. La cual, por
virtud de este impulso, adquiere ma-
yor vibracion, sonoridad y timbre, has-
ta el punto de decidir la asonancia 6
la consonancia de la frase, del periodo,
¢ del verso. En consecuencia, con la
voz ruido, por ejemplo, se asonantan
lirio, peligro, tranguilo, ete.; y se agonso-
nantan, asi la voz descuido, que tiene el
diptongo ui, como buhido, gemido, Cu-
pido, ete., que no le tienen. »

Esto advertido, 4 nadie se le ocu-
rrird acentuar diptongos como builre,
rurdoso; descuwido, viuda, triunfo, ciu-
dadang, pues: por su naturaleza debe
pronunciavse mds la segunda que la
primera vocal débil caando forman dip-
tongo.

Finalmente, repito que, al hacer es-
tas indicaciones estoy muy lejos de
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pretender que sean poralguien obser-
vadas. En este y ofros asuntos, coma
por ejemplo el para mi tan deseado ugo
de Ia ye sélo como consonante, siempre
aguardaré que la Academia los sancio-
ne con la practica.

Aprecio en tanto la lengna castella-
na que quisiera oirla pronunciada y
verla escrita del mismo modo en las
mmmensas regionés del mundo donde
esta por fortuna entronizada.

1 Atrds los que por ignoraneia 6 ca-
pricho intenten fomentar la confusién
y la anarquia en nuestra pronuneia-
cién y escritura !

i Adelante los que, agrupéndose en
torno de la Academaia, la ilustren con
sus razonadas observaciones y la apo-
yen 4 la vez con el ejemplo !

Los amantes del castellano fenga-
mos el noble orgullo de contribuir &
que pueda decirse con verdad que nues-
tra lengua es, como dice el lema de la
Academia espafiola:

LIMPIA, FIJA Y DA ESPLENDOR.




VOCES HOMONIMAS.
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MONOSILABOS.

[T

OUATL.—No sé acentaa, en general,
ciiando es pronombre relativo ¢ inde-
terminado, como cuando decimos: Ten-
go it libro en el cual todo lo anoto; cada
cual piensa @ sw modo; todos, cual mds,
cwal menos lo ereyeron. Pero lleva acen-
to este relativo cuando es interrogati-
vo, admirativo 6 dubitativo. Asf eseri-
bimos: ; Cudl llegard mas pronto? Nosé
eudl. | Nadie tgnora cugl es él/

Tampoco lleva acento cuando es ad-
jetivo 6 adverbio de eomparacion, Por
ejemplo: Tal muerte tendrds cual vida
Heves; dice las verdades cual otro Selgas,




DA.—Se acentia cuando es imperd. -
tivo, como: dd limosna y munca serds
pobre; y no cuando es presente, v. gr.:
ese Tico es desgraciado porque no da. li-
MOsnd. :

DE.—Tiene acento si procede del
verbo dar, pero no si es preposieion
como se ve en esta frase: ¢ usted la ter-
cera parte de lo que yo le de.

DI.—Tileva acento cnando es impe-
rativo de decir, pero no 51 es pretérito
de dar, como si dijéramos: di 4 Juan
que yo te lo di.

DO.—Algunos lo acentdan cuando
es apocope de donde para distinguirlo
del sustantivo. que expresa una nota
musical. Asi escriben: di quiera que
nare, te veog mi Dins. Pero yo creo que
este monosilabo deberia estar en am-
bos casos acentuado, porque también
tiene pronunciacién enfatica cuando
decimos, v. gr.: un do de pecho.

DON.—8¢lo tiene acento siﬁniﬁ-
cando gracia ¢ regalo, y no cuando se
usa como titulp honorifico muy gene-
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ralizado; v, gr.: Dop Fulano tiene el don
especial de hacer de la menor cosd wn don
magnifico.

BL.—No trae acento si es articulo,
pero si siendo pronombre, como por
gjeniplo: ya no soy el que te crees, dijo
él; pero el otro contesto: soy el mismo que
el fué.

Notese que el contracto al formado
de « el, no tiene acento comunmente,
pero si cuando sienifica otro 1 ofra cosa,
86N Se Us4 en algunas provincias es-
panolas, como: en dl estwvo, 6 sea: en
otra cosa consistio,

HA.—Cuando se usa como auxiliar
no lleva acento, pero si cuando es ae-
tivo 6 1mpersonal, como se ve en este
ejemplo: ya te ha dicho no ki vuicho
que no ha dinero para tanto.

HE. —Tampoco lleva acento enando
es auxiliar ; pero si cuando es indica-
tivo 6 imperativo, como por ejem-
plot mucho os hiz amado y ke aqui que
N0 MO OMAELS,
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LA —Siendo articulo no se acentaa,
pero si siendo nombre, por ejemplo:
la wifia no entond bien el ld mayor.

MAS.—5Si es adverbio de compara-
cién 6 cantidad se acentia, pera no si
es conjuncion adversativa. Por ejem-
plo: bien 8¢ que mas vale maiia que
Suerza; no lo digo mgs; estudia, mas no
aprende.

MI1.—Tiene acento cuando’ es pro-
nombre personal ¢ el sustantivo que
denota el signo de la misica, y no lo:
tiene si se antepone al sustantivoe, v.
gr.: simi dicho vale, d i me parece
que este re debe ser un mi.

NOS.—S6lo debe ser seiialado con
acento euando lo usa 4 manera de nom-
bre una persons constituida en alta
dignidad; pero generalmente no lo He-
va. Como ecuando un Prelado de la
Iglesia dice: Nds kemos acordado gue
s¢ nos entréguen esas limosnas pare dar-
las Nds nvsmo d los pobres.

0.—Se acentta cuando es conjun-
cibn, pero no si es interjeccidn 6 espe-
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L eial advocacion de la Virgen. Como si
dijésemos: O Madre mia de la 0, dad-
me la gracia que os pido ¢ wna heroicd
resignacion. %i no hubiese costumbre
de acentuar la ¢ conjuncion, seria me-
jor acentuar la que es inter eceion,
por ser la que tiene mayor énfasis.

QUE.—Ista particula, de la cual
hablo extensamente en el catélogo
de Voces homdnimas que tengo publi-
cado, lleva acento cuando es pronom-
bre indefinido, adjetivo, advervio 6 in-
terjeccitn, como se ve en estos ejem-
ples: Si fe ofendi, deseo saber en qué;
averigua qué planes. liene el enemigo;
7 Dios mio, qué tarde le conoct ! | que,
te fullan las alforjas, Sancho? pero no
Ileva acento cuando es pronombre re-
lativo 6 conjuncién, como en estos ca-
sos: Los hombres que se swicidan son
cobardes; lanto nos amd Jesius que did
la vida por nosotros; jque no.creas esto?
Tampoco lleva acento cuando es pro-
nombre indefinido precedido de arti-
culo, v. gr.: Nadie estd contento con




lo que posee; el que ama & Dios, ohser-
v sus preceptos,

QUIEN.—S6lo tiene acento cuanda
es interrogativo, v. gr.: jGhuién como
Dios 2, pquien blasfema! Y no en Jos de-
mds caso0s, COMo; aquél d quien amd.

SE.—No se acentia cuando es pro-
nombre, sino cuando procede de los
verbos ser O saber; escribiremos por
tanto de este modo: sé fu aplicado y
st 8¢ te prequnia la leccion no tendrds
que décir, como ahora, no la sé.

SER.—Debe acentuarse cuando es
nombre sustantivo, pero no cuando es
verbo; por ejemplo: cierfo que en esto
esta todo el ser del negocio, pero yo co-
nozco 4 mi amigo. y no pueds ser que
transija; bendecid al Seér Supremo.

SI.—Se acentiia siendo nombre, pro-
nombre 6 adverbio, v. gr.: Llega al st
bemol; todo lo guiere para si; ya se ve
que st. Pero va sin acento cuando es
conjuncién, como: si aspiras d ser al-
go, trabaja; jsi dije que €sto no prmma
en bien!
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S0.—Fstd sin acento sl es preposi-
cidn por ejemplo: so capa de libertad
nos despotizan ; pero lo lleva si es in-
terjeccion, como cuando se dice: sd, ca-
ballo.

SON.—Lleva acento siendo nombre
para distinguirlo de Luamin es verbo,
Y. gr.: Los soldados, al sdn de una bue-
na misica, son valientes.

SUS,—Nunea lleva acento cuando
se junta al sustantivo, sino solamente
siendo interjeccion: ;Sis, al armal di-
Jo ¢l general & sus seldados.

TAL.—Siempre tiene acento enfiti-
€o.y por consiguiente ortografico, me-
nos euando se Junta al sustantivo,
como: no hay tal; jqué tal?; en tal caso
10 no iria.

TH.—Como pronombre no se acen-
tiaa, como nombzre sf; por e.]emplo <No
te sirvieron el lef

TRAS—No trae acento si es pre-
posicion, como cnando decimos : fras
cuernes palos; tras la cortina estd la
vecina,; pero debe traer acento cuando

e
-
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es nombre usado s6lo en estilo fami-
liar para expresar las asentaderas, 6
bien sies interjeccion como en este
Caso: fropezd, cayd y trds! se rompio
la pierna.

TU.—Cuando es pronombre perso-
nal siempre se acentiia; pero ng euan-
do acompaiia al sustantivo, v. gr.: ya
lo dijiste ti mismo que por tu qusto lo
has hecho.

TUS.—Tiene acento cuando es la
voz con que sellama 4 los perros, pero
1o s va junto 4 un sustantivo, v. gr.:
d pervo. viejo no hay tis, tas; trdeme tus
libros.

VE.—Escribese con acento si deri-
va.de ¢r, pero: sin él si deriva de ver,
como en esfe caso: corre, vé y dile que
no ve lo que hace. _

Obsérvese que aunque esta palabra
derive de ver se usara con acento si
estd dicha con énfasis, v. gpra: vé, oé
como.arde la casa: corre, vé pronto ¢
buscar gente. Y esta regla se observa:
ry generalmente aun con otros mono-




silabos no incluidos en esta ligta en
conformidad con la sexta regla general
establecida.

VEN.—Si es imperativo de venir se
acentia, pero no si es presente dever;
por ejemplo: ven pronto, si no Le ven.

BISILABOS,

Aunque la Academia no llama la
atencion sino sobre la palabra solo di-
ciendo que se acentia por costumbre
si es adverbio, y no si es sustantivo 0
adjetivo; juzgo con varios gramiticos,
que debe distinguirse por medio del
acento el significado de las voces si-
guientes :

COMO.—Esta palabra lleva acento
. cuando es nombre, verbo 6 interjec-
cidn. Porejemplo: deja, que yo lo arre-
glaré aungue ignores el como; yo no
como en esa fonda; jcémo! it solo ig-
noras ésto? No lleva acento cuando es




adverbio 6 conjuneidn, v. gr.: es claro
como la luz del dia; como no estudies e
castigo. Conserva sin embargo el acen-
to sipmprc que siendo adverbio es ad-
mirativo ¢ 0 interrogativo. Asi se eseri-
be: jeoma te v al | como juegan és08
nifos!

CUANDO, CUANTO, DONDE.—
Son voces que con frecuencia se usan
enfaticamente y en tal caso se acen-
taan, como: ;cudndo legan ? |cudnto se
tardan! ; Dande estan?

ENTRE. — Se escribe con acento
cuando es verbo para diqtiﬂguir o de
cuando es preposicion, V. y dije
entre mi, no quiero que 6‘66 fszamiada
éntre en mi casa.

ESTE, ESE, AQUEL, con sus fe-
meninos y plurales llevan acento sien-
do pronombre, pero no si son adjeti-
uos. Ejemplos: de cuantas flores halle
dsa me gusta mds que ésta y aquellas;
ese hombre se parece & aquellos monge
que vImOs ayer.

FUERA.—Debe tener acento cuan-
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do ¢s interjeccion, V. gr.: jfuéra ese
malvado! Pero nunea lo tiene cuando
es verbo, adverbio 6 conjuncion, como
cuando decimos ; s¢ no fuera por lu
madre yo no fuera d tu casa, estaba el
hombre fuera de si; fuera de ésto no ha-
llo inconventiente.

FUESE. — Se escribe sin acento
ciando procede del verbo ser, como:
8 40 fuese rico lo compraria; pero tie-
ne acento cuando es palabracompues-
ta del pretérito de ir y el afijo se. Por
gjemplo; me mird y fuése volando.

LUEGO.—Son muchos los que di-
¢en que esta palabra debe acentuarse
cuando es adverbio de tiempo, como
hasta luégo; v mo cuando es adverbio
de orden ¢ conjuncidn, v. gr. iba pri-
mero el Presidente y luego seguia la co-
mitiva; anoche le vt en él featro, luego
no serd. tan grave su dolencia. Con to-
do, me parece mds justo decir que se
- acentia siempre que tiene acento en-
fitico, pues 4 veces es adverbio de
tiempo y no le tiene, como: iré luego
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que vuelvas; y otros veces es conjuns
cion y lo tiene, v. gr. ssoy? luégo existo,

PARA —Istd generalmente admiti-
do acentuarlo cuando es verbo para
distingunirlo de enando es preposicion
6 forma parte de lu conjuncién final
para que. Ast se escribe: ese sirviente
no pdra en casa; jdonde pdra el tren?
ése no se pdra en pelillos; cuando plra

da vaca habrd leche en casa; debes es-

tudiar bien la Gramdiica para que pue-
das acentuar con exactitud tode pa-
tabra.

SINO,—Los poetas usan esta pala-
bra- como sustantivo sinénimo de el
destino 6 en vez de signo, en cuyo cn-
g0 lo acentian; pero nunca se acentia
nienlaz nien la o come lo hacen
algunos, en sus variadas acepeiones
de conjuncion, v, gr.: no es blanco sino
negro; mo sdlo por rico, sino por pru-
dente.

SOBRE.—8uele esta palabra acen-
fuarse cuando es nombre ¢ verbo, v.
gr.: gno tienes wn sibre que te sdbre?;
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péro no ge acentna si es preposieion O
adverbio, como en este caso: sobre co-
mide me diras lo que opinas sobre la
nueva acentuwacion ortografica.

¢ VELA.—Cuando es voz compuesta
del presente de ver v el afijo lu, se
acentia; pero no si deriva de velar ¢ es
sustantivo; v. gr.: véla en sueiios el nuio
d la madre que lo vela; enciende la vela.

TUNO, UNA.—Usanse con acenfo
cuando derivan del verbo wnir, ¥ no
enando son artieulos 6 numerales, co-
mo: cuando e vina con mi Dios seré fe-
liz; wno de mosotros.

VIOLA.—Debe tener acento cunando
s pretérito de ver con el afijo I, co-
mo: widla mi hermano llorar; pero no
lo trae si deriva del verbo violar 6 es
sustantivo, v. gr.: todo jugador wiola
cien leyes divinas y huinanas; las fra-
gantes violas de mi jordin. Otro tanto
sucede con vidlo y wvidle preteritos de
ver para distinguirlos de violo y viole,
presentes de violar,

s
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Son muchisimas las voces homoni=
mas bisilabas que parece deberian traex
acento para indicar claramente el ofi-
cio que desempenan en la oraciém, ta-
les como bajo, era, harto, maia, ua&,’rx,
odio, parte, pena, planta, etc., etc.; pe-
ro hay dos razones 4 cual mds pode-
rogas para dejarlas de acentuar: la su-
ma facilidad con que el sentido de la
frase indica su significado, ¥ el tener
igual acento prosodico si se comparan
aigladamernite entre si. Y esta segunda
es cabalmente la que me induce 4 creer !
que deben distinguirse con el acento
ortogrifico las que dejo consignadas.

Hay quienes, con Salva, acentuan li
pemiiltima silaba de la primera perso- |
na del plural del pretérito perfesto du
indicativo en los verbos de la primer.:
y tercera conjugacidn para distingmir-
los de la misma persona del presenio
del mismo modo; pero la Academia nu
lo observa. j
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En cuanto 4 la homonimia de lag
palabras que cambian de significado
segun la silaba en que grave el acento,
me reservo publicar las observaciones
‘que sobre ello tengo preparadas, en
tratado especial de Prosodia.

Entre tanto, y solo para que se vea
la utilidad que reporta el nuevo siste-
ma de acentnacion ortogrifica indica-
ré algunas de varios grupos.

Llanas y agudas: anden y andén,
eolon y Colén, cortes y cortés, duran
y Duran, delfines y Delfinés, marques
¥ ]ll&l‘(lllé‘: oran v Ordn, valles y
Vallés.

Acarree y acarveé, cree y ereé, creo
y ered, pasee y paseé, paseo y paseo,
menee y meneod, ete., 6leo, oleo y oleo,

Ambas lanas: cabrio y cabrio, con-
tlﬁ'il!’l. Y COHL]DH& OOm]‘Jﬁ,l lﬂj ¥ 001111‘}21-
ria, ejecutoria y ejecutoria, fitido y fini-
do, hacia y hacia, media y media, sa-
bia y sabia, secretaria y secretaria, se-
ria y seria.

Dos llanas y una aguda: Arrio, arrio
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¥ arrio; amplio, amplio y amplié; au-
xilio, auxilio y auxilié; concilio, conei-
lio y concilié; continuo, contintio y
continud; contrario, contrario y con-
trario; folio, folio y foli6; vario, vario
y varié; vieio, vicio y vieis; ete.

—_——

Hay ademads ciertas voces homoni-
mas usadas impropiamente por algu-
nos que ignoran el distinto significado
que fienen segun la silaba en que se
grave el acento.

Dicese, por ejemplo, dominico para
denominar al religioso dominicano, o
lo perteneciente 4 su orden; siendo asi
que en estos casos debe decirse domi-
nico, pues dominico es un adjetive an-
tiguo que significa lo perteneciente al
genior ¢ amo.

Penitenciaria es la palabra con que
8e oye generalmente nombrar el esta-
blecimiento penitenciario en que sufren
sus condenas los penados, al cual sele
llama penitenciaria, pues penitenciario
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es el presbitero regular que tiene la
obligacién de confesar en alguna igle-
sia determinada, y penitenciaria es la
terminacion femenina del mismo nom-
bre usado como adjetivo.

Asimismo no debe confundirse zafio,
que es el nombre de un pescado, con
zafio que es sinénimo de tosco, igno-
rante o falto de doctrina.

También confunden muchos la con-
juneién causal 6 final porque, que es
grave, con el sustantivo porgquéd equi-
valente 4 causa, razdén ¢ motivo, como
se ve en este ejemplo: me gquejo porque
algunos escritores ignoran 6l porqué de
muchas reglas gramaticales que debe-
rian saber.

Finalmente, no debe confundirge la
gonjuncion porguwe con la preposicién
y pronombre indefinido gue como guan-
do, preguntando 6 dudando, se dice:
ipor qué le avergiienzas de profesar
francamente la religion de Crisio?; no
s¢ por qué haces caso de los diceres del
mundo.

N
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A PROPOSITO DE ACENTOS

Serd bien confinuar aqui algunas de
las palabras que, por ser generalmente
mal pronunciadas se ven con frecuen-

cia mal acentuadas,

BE DIOH
Acedia
Aerimonia
Aerodlito
Afihir
Agata
Ahi
Ahora
Ahuja
Aleali
Aleanfor
Algalia
Alveo
Amnistia
Amoniaco
Anade
Andgrama
Anecdota
Arcaico
Asi mismo

DEBE DECIRSE
Acedia
Acrimonia
Aerolite

Amnistia
Amoniaco
ade
Anagrama
Anéedota
Areaico
Agimismo




Aspid
Astil
Austero
Balatistre
Baul
Bipedo
Bolido
Bdtica
Caido
Célifa
Célizas
Candisa
Cardcteres
Caries
Cénit
Cérebro
Cledpatra
Célega
Comé
Conclave
Cdnsola
Crucifijo
Decada
Diocesis
Diploma

Agpid
Astil
Austero
Balaustre
Banl
Bipedo
Bélido
Botica

Caido
Califa
Calizas
(landia
Caracteres
Caries
Cenit
Cerebro
Cleopatra
Colega
Come
Conclave
Consola

. Crucifijo

Déecada
Didecesis
Diploma
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Disenteria
Démino

Eelesiastes

Egida
Eloisa
Epigrama
Epiteto
Eridano
Eridito
Btiope
Etiopia
Extasis
Franklin
Freir
Gratiito
Hayais
Héyamos
Heroina
Hostil
Huido
Impar
Inedito
Intérvalo
Intriga
Jilguero

Disenteria
Dominé
Eelesiastés
Egida
Eloisa
Epigrama
Epiteto
Eridano
Erudito
Etiope
Etiopia
Extasis
Franklin |
Freir
Gratuito
Haydis
Hayamos
Heroina
Hostil
Huido
Impar
Inédito
Intervalo
Intriga
Jilguero




Kilélitro

Laureola
Liturgia
Maestro
Mais
Mama
Mastil
Mausbleo
Medula
Méndigo
Miope
Nayade
Nomade
Nostalgia
Nubil
Oceania
Oceano
Oido
Ojala
Opimo

Kilogramo
Kilomefro

Kilogramo
Kilolitre (')
Kilémetro
Lauréola
Liturgia
Maestro
Maiz
Mamé
Mastil
Mausoleo
Médula
Mendigo
Miope
Niyade
Némade
Nostalgia
Nubil
Oceania
Océano
Oido
Ojala

Opimo

(1) Bo dice hectogramo, decagramo, décigramo, cen-
tigramo, miligramo, hectolitro, decalitro, cent:htm &,
hiectometro, dechimetro, eeunmetm, &.
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Pais
Pantano
Paracleto
Paraiso
Pardlaje
Parasito
Paul
Pedagogia
Pentagrama
Pentecostes
Periodo
Peristilo
Périto
Perd
Pistilo
Pleyadas
Polieromo
Poligamia
Poligloto
Pristino
Proceres
Racimo
Rais
Rivena
Régimenes

- Pais

Pantano
Pardcleto
Paraiso
Paralaje
Parasito
Panl:
Pedagogia
Pentagrama
Pentecostiés
Periodo
Peristilo
Perito
Pero
Pistilo
Pléyadas
Policromo
Poligamia
Poligloto
Pristino
Proceres
Racimo
Raiz
Ravena
Regimenes
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" Retalola | Retahila
W—=Ro /. Roeia
5 Roido
Sauco
Sineero Sincero
Sincope Sincope
Siné Sino
Sintesis Sintesis
Supremacia Supremacia
Sutil Sutil
Telegrafo Telégrafo
Telégrama Telegrama
Traido Traido
Tapido Tupido
Vacie Vacie
Vahido Vahido
Valparaiso Valparaiso
Viyamos Vayamos

Hay finalmente otras palabras cuya

pronunciacion es indiferente y puneden
por tanto eseribirse de dos modos, ¢o-
mo: awréola 6 aureola, utopia & wutopia.
Frimitibe Sumart.
Lima, Abril de 1584,
















